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LALNIX OVER SC

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n°. 13018

COMPOSIGCAO:
Bacillus methylotrophicus UFPEDA 20 (minimo de 1x10° ufc/mL) ......ococeivveeieiecieee. 15 g/L (1,5% m/v)
(@ 0] (o TN [ aTo T =To [ T=Y o] (=T 985 g/L (98,5% m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Nematicida Microbiologico
TIPO DE FORMULACAO: Suspensao Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO(*), FABRICANTE, FORMULADOR/MANIPULADOR:

LALLEMAND SOLUCOES BIOLOGICAS LTDA.

Endereco: Estrada Professor Messias José Baptista, 2007 - Itaperu, Piracicaba - SP - CEP: 13.432-700.
Tel. (19) 3436-6600 - CNPJ: 27.268.763/0001-74 - Inscricdo Estadual: 535.681.036.119

Registro de Estabelecimento no Estado - CDA/SP 1309

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE, FORMULADOR/MANIPULADOR:

LALLEMAND SOLUCOES BIOLOGICAS LTDA.

Endereco: Avenida Julia Fernandes Caixeta, 555 - Cidade Nova - Patos de Minas - MG - CEP: 38.706-420
Tel. (34) 3826-0400 - CNPJ: 27.268.763/0002-55 - Inscricdo Estadual: 003904581.00-34.

Registro de Estabelecimento no Estado - IMA/MG 15.868

LALLEMAND SOLUCOES BIOLOGICAS LTDA.

Endereco: Rua Negrinho de Freitas, 166 - Cidade Nova - Patos de Minas - MG - CEP: 38.706-418
Tel. (34) 3826-0400 - CNPJ: 27.268.763/0003-36 - Inscricao Estadual: 003904581.01-15.

Registro de Estabelecimento no Estado - IMA/MG 15.980

LAGE Y CIA. S.A. - Endereco: Camino Carrasco 6948 CP 11500 Montevidéu, Uruguai.
CALISTER S.A. - Endereco: Ruta 101 - Km 23.500, Canelones, Uruguai.

N° do Lote ou Partida
Data de Fabricacéo
Data de Vencimento

VIDE EMBALAGEM

Prazo de validade em temperatura ambiente (23+2°C): 6 meses
Prazo de validade sob refrigeracéo (2 a 8°C): 18 meses

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO E A BULA DO PRODUTO E CONSERVE-OS EM SEU
PODER. E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE. E
OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

AGITE ANTES DE USAR.

Produto com eficiéncia agronémica comprovada para os alvos:
Meloydogine javanica, Pratylenchus brachyurus.

Industria Brasileira

PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA:
VI - Nao Classificado - Produto Nao Classificado
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL.:
IV - Pouco Perigoso Ao Meio Ambiente

PRODUTO MICROBIOLOGICO
CFEER ARCFE

MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA - MAPA

INSTRUCOES DE USO: LALNIX OVER SC é um nematicida microbiolégicoa base de Bacillus methylotrophicus de ocorréncia
natural em solos, eficaz no controle de fitonematoides no solo, incluindo o nematoide Meloydogine javanica (nematoide
das galhas) e Pratylenchus brachyurus (nematoide das lesdes), em qualquer cultura no qual ocorram. As recomendacgdes

para as demais culturas devem ser obtidas com o Departamento Técnico da empresa LALLEMAND SOLUCOES
BIOLOGICAS LTDA. Telefone 0800 940 4377. E-mail: contato.lsa@lallemand.com

CULTURAS, PRAGAS/DOENGAS/PLANTAS INFESTANTES, DOSES, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE
APLICACAO:

.. Dose Produto Ndmero, Epoca e
| [ - ? . _
Cultura Alvo Biologico Comercial Intervalo de Aplicacoes
: 3 mL/Kg Uma unica aplicacao no
javaA:iilg)(/g(e)g:gfoide de semente tratamento de sementes
Em todas as . =
culturas com das galhas) 6L/ha Duaslapllcagoes nos
ocorréncia do estadios V2 e V4
alvo bioldgico (*) Pratylenchus 3 mL/Kg Uma unica aplicagéo no
brachiurus (nematoide de semente tratamento de sementes
das lesdes) 6 L/ ha Duas aplicagcbes nos
estadios V2 e V4

(*) Eficiéncia comprovada para a cultura da soja.

NUMERO, EPOCAE INTERVALO DE APLICACOES:
Uma unica aplicagcdo no tratamento de sementes. E em pds emergéncia sdo recomendadas 2 aplicagbdes nos estadios
vegetativos da soja, V2 e V4.

MODO E EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Agite antes de usar. O produto pode ser adicionado diretamente no pulverizador ou na calda para tratamento de sementes
sem a necessidade de pré diluicao. O produto é aplicado via tratamento de sementes utilizando equipamentos especificos
para esse fim, ou misturadores como betoneiras ou tambores rotatérios normalmente adaptados. Quando aplicado em poés
emergéncia pode ser utilizado pulverizadores costais, de arraste ou autopropelidos.

Limpeza do Equipamento:
Limpar muito bem os equipamentos a fim de eliminar residuos de outros produtos e/ou moléculas quimicas.

Atencao:

Para descontaminacao dos equipamentos de aplicacao recomenda-se:

a) Naorealizar alimpeza préximo de lagos, rios ou reservas de agua.

b) Realizar esta limpeza em local adequado onde os residuos tenham o destino estabelecido em legislacao.

- Alimpeza deve ser realizada antes do preparo da calda de pulverizacéao, utilizando agua e sabao neutro. Posteriormente,
enxaguar com agua limpa usando como escoamento sempre os bicos. Nessa operacao aproveita-se para testar a
regulagem da vazao.

Preparo da Calda: Agite antes de usar. Tanto para aplicacao foliar quanto para o tratamento de sementes, o produto pode
ser utilizado diretamente na dosagem recomendada sem necessidade de pré diluicdo ou outros cuidados especiais.

INTERVALO DE SEGURANCA: Nao determinado devido a natureza microbioldgica do ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADADE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Para aplicacdo em pds-emergéncia: 4 horas ou até a secagem da calda.
Paratratamento de sementes para uso exclusivo em plantio: ndo ha necessidade de estabelecimento.

LIMITACOES DE USO: Os usos do produto estdo restritos aos indicados no rétulo e/ou bula do produto. Quando este
produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas indicadas. Em pulverizacdo, recomenda-se
aplicar nas horas mais frescas do dia, preferencialmente ao final da tarde ou a noite, em dias nublados ou com garoa bem
fina. Nessas condi¢des, a exposicao dos conidios (esporos) da bactéria a radiagao UV do sol € menor.

INFORMA(}QES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS: VIDE DADOS
RELATIVOS APROTECAO DASAUDE HUMANA.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGCAO A SEREM USADOS: VIDE MODO DEAPLICACAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE: VIDE
DADOS RELATIVOS APROTECAO DO MEIOAMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS: VIDE DADOS RELATIVOS A
PROTECAO DO MEIOAMBIENTE.

INFORMA(}f)ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLU(}AQ E DEST!NA(}AO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARAUTILIZACAO OU EMDESUSO: VIDE DADOS RELATIVOS APROTECAO DO MEIOAMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA: Qualquer agente de controle de pragas e doencas pode ficar
menos efetivo ao longo do tempo devido ao desenvolvimento de resisténcia. Para tanto, deve-se utilizar a rotacéo de
produtos com mecanismos de acao distintos, somente na época, na dose e nos intervalos de aplicacdo recomendados no
rotulo e bula.

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS: Sempre que houver disponibilidade de informacées sobre
o Manejo Integrado de Pragas - MIP, provenientes da pesquisa publica ou privada, recomenda-se que estes programas
sejam implementados.

MINISTERIO DA SAUDE AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA — ANVISA
ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUGOES DA BULA.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS. PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE.
INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO DEVEM
MANUSEAR NEMAPLICAR ESTE PRODUTO. PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE
LENTES DE CONTATO NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO. PESSOAS QUE TENHAM SIDO
SUBMETIDAS A CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA
DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUCOES GERAIS: Produto para uso exclusivamente agricola. Agite antes de usar. O manuseio do produto deve
ser realizado apenas por trabalhador capacitado. Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacao do
produto. Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas. Nao manuseie ou
aplique o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados. Nao utilize equipamentos com
vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca. Nao utilize equipamentos de protecdo
individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora da especificacdo. Siga as recomendacgdes determinadas
pelo fabricante. N&do aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criagédo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado. Caso ocorra contato acidental
da pessoa com o produto, siga as orientacOes descritas em primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de
emergéncia. Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancas e de animais. Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: macacéo, botas, mascara, oculos e touca arabe e luvas. Seguir as recomendacdes do fabricante do
equipamento de protecao individual (EPI) com relacao a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO: Utilize equipamento de protecao individual (EPI): macacao com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima dos punhos das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;
botas de borracha; mascara com filtro mecanico classe P2 ou P3; 6culos de seguranca com protecao lateral e luvas de nitrila.
Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados. Ao
abriraembalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

PRECAUCOES PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES: Evite o maximo possivel o contato com as sementes tratadas.
Aplique o produto somente nas doses recomendadas. Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao
autorizada permanega na area em que estiverem sendo tratadas as sementes. Utilize adequadamente todos os
equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados nas atividades que envolvam o tratamento das sementes. Utilize
equipamentos de protegao individual (EPI): macac&o com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por
cima dos punhos das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; mascara com filtro mecanico
classe P2 ou P3; 6culos de seguranga com protecao lateral e luvas de nitrila.

PRECAUCOES DURANTE AAPLICACAO DO PRODUTO: Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Aplique
o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a ultima aplicacao
e a colheita). Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca na area em que estiver
sendo aplicado o produto. N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condic¢des climaticas para cada regido. Verifique a direcao do vento e aplique de modo a ndo entrar na névoa do
produto. Utilize equipamento de protecéo individual (EPI): macacao com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima dos punhos das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; mascara com filtro
mecanico classe P2 ou P3; 6culos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICAGCAO DO PRODUTO: Sinalizar a area tratada com os dizeres: "PROIBIDAA ENTRADA.
AREA TRATADA" e manter os avisos até o final do periodo de reentrada. Evite 0 maximo possivel o contato com a area
tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagdo. Ndo permita que animais,
criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permaneca em areas tratadas logo apos a aplicacao. Aplique o produto somente
nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a ultima aplicacao e a colheita). Antes
de retirar os equipamentos de protecao individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar contaminacao.
Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance
de criangas e animais. Tome banho imediatamente apos a aplicacao do produto e troque as roupas. Lave as roupas e 0s
equipamentos de protecao individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e
avental impermeaveis. Apds cada aplicagdo do produto faca a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacao.
Nao reutilizar a embalagem vazia. No descarte de embalagens, utilize equipamentos de protecao individual (EPI): macacéo
com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, mascara comfiltro, luvas de nitrila e botas de borracha.

4 N
PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula
e folheto informativo do produto. do produto. Ingestao: se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver
indicacdo médica. Caso o voémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer. Olhos:
em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no
outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-la. Pele: em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto,
pulseira, 6culos, relégio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos
15 minutos. Inalagao: se o produto forinalado (" respirado"), leve a pessoa para um local aberto e ventilado. A pessoa que

EM CASODEACIDENTE:
- Isole e sinalize a area contaminada.
- Utilize equipamentos de protecéao individual (EPI).
- Contate as autoridades locais competentes e aempresa LALLEMAND SOLUCOES BIOLOGICAS LTDA.
Telefone de Emergéncia: 08009404377
- Procure impedir que o produto atinja bueiros, drenos e corpos d'agua.
- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO, ou p6é quimico, ficando a favor do vento para
evitar intoxicacéao.

INTOXICAQf)ES POB LALNIX OVER SC

INFORMACOES MEDICAS

Nome Técnico Bacillus methylotrophicus UFPEDA 20

Classe Toxicolégica Nao classificado - Produto n&o classificado

Vias de Exposicao Oral, inalatoria, dérmica e ocular.

O tratamento é suporte e a maioria das exposi¢cdes casuais requer apenas
descontaminacao.

Nao administre ou introduza leite, nata ou outras substancias contendo gordura
animal ou vegetal, pois estes favorecem a absorcéo de substancias lipofilicas.
Exposicao Oral: ndo ha antidoto especifico para envenenamento por Bacillus
methylotrophicus. O tratamento €& sintomatico e de suporte e inclui o
monitoramento para o desenvolvimento de possiveis reacdes de
hipersensibilidade.

Exposicao Inalatoéria:

a) Remova o intoxicado para um local arejado.

b) Monitores para alteracdes respiratorias. Se ocorrer tosse ou dificuldade
respiratdria, avalie parairritagao do trato respiratorio, bronquite ou pneumonia.
Administre oxigénio e auxilie na ventilacado conforme necessario.

Exposicao Ocular:

a) Irrigue com agua corrente ou salina a 0,9% por pelo menos 10 minutos.

b) Um anestésico tépico pode ser necessario para alivio da dor ou no caso de
blefaroespasmos.

c)Assegure que nao haja particulas remanescentes na conjuntiva.

d) Se os sintomas n&o forem solucionados ap6s a contaminagdo ou se for
detectada uma anormalidade significante durante o exame, encaminhe para um
oftalmologista.

Exposicao Dérmica:

1) Remova as roupas contaminadas € lave a pele exposta com agua e sabao.
Institua tratamento sintomatico e medidas de suporte conforme necessario.

Tratamento

A indugdo do vOmito é contra-indicada em razao do risco potencial de

Contra Indicagoes aspirago.

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre diagnostico
e tratamento, ligue para o Disque Intoxicagdo: 0800-722-6001. Rede
Nacional de Centros de Informacgao e Assisténcia Toxicologica
(RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicacdes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencgas e
Agravos de Notificagdo Compulsoéria. Notifique o caso no Sistema de
Informacao de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema de
Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 940 4377
Endereco Eletronico da Empresa: www.lallemandplantcare.com

ATENCAO

ajudar deve se proteger da contaminacao usando luvas e aventalimpermeaveis, porexemplo.

Correio Eletrénico da Empresa: contato.lsa@lallemand.com

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO

Nao foram observados sinais clinicos evidentes de patogenicidade e toxicidade, por vias pulmonar, oral e intravenosa,
nos estudos agudos com roedores.

EFEITOS AGUDOS:

- DL50 dérmica>4000 mg/kg

- Irritac&o dérmica: o produto foi considerado como néo irritante.

- Irritag@o ocular: o produto foi considerado como pouco irritante aos olhos dos animais testados.

- Sensibilizac&o cutanea: ndo sensibilizante para a pele.




MINISTERIO DO MEIO AMBIENTE
INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE
E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS - IBAMA
PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS
CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE

Este produto é

- CLASSE | - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente
- CLASSE Il - Muito Perigoso ao Meio Ambiente

- CLASSE Il - Perigoso ao Meio Ambiente
-CLASSEIV -Pouco Perigoso ao Meio Ambiente

- Evite a contaminac&o ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamento.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminagao da agua.

- A destinacio inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacgao do solo, da
agua e ar, prejudicando afauna, aflora e a saude das pessoas.

INSTRU(}QES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENCAO CONTRAACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- Olocal deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo serisolado de alimentos, bebidas, racdes ou
outros materiais.

- Aconstrucao deve serde alvenaria ou de material nao combustivel.

- Olocal deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instrucdes constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileirade Normas Técnicas - ABNT.

Observe as disposi¢cdes constantes da legislagao estadual e municipal.

INSTRUGCOES EM CASO DE ACIDENTES AMBIENTAIS:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Utilize equipamentos de protecao individual (EPI): macacao impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetores e mascara com filtros.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa LALLEMAND SOLUCOES BIOLOGICAS LTDA.

Telefone de Emergéncia: 08009404377
- Em caso de derrame, siga as instrugdes abaixo:

* Piso pavimentado: recolha o material e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O
produto derramado nado devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone
indicado no rétulo para sua devolucao e destinacao final.

» Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e cologue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado acima.

» Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagao para o consumo humano ou animal, contate o
orgao ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da
quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO, ou p6 quimico, ficando a favor do
vento para evitar intoxicacgao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGCAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL:

LAVAGEM DA EMBALAGEM: Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando
0s mesmos equipamentos de protecao individual (EPI), recomendados para o preparo da calda do
produto.

TRIPLICE LAVAGEM (LAVAGEM MANUAL): Esta embalagem devera ser submetida ao processo de
triplice lavagem, imediatamente apds o seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicao
vertical durante 30 segundos;

- adicione agua limpa a embalagem até %4 do seu volume; tampe bem as embalagens e agite-a por 30
segundos;

- despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador; faga esta operagcao 3 vezes;

- inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

LAVAGEM SOBRE PRESSAO: Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem
sob pressao seguir os seguintes procedimentos:

- encaixe a embalagem vazia no local apropriado ao funil instalado no pulverizador;

- acione o mecanismo paraliberar o jato de agua;

- direcione o jato de agua paratodas as paredes internas da embalagem por 30 segundos;

-aaguade lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao adotar os seguintes
procedimentos:

- imediatamente ap0Os o0 esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-lainvertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo em posicao vertical durante 30 segundos;

- manter a embalagem nesta posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as partes internas da embalagem, por 30 segundos;

-toda agua de lavagem € dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA: Apos a realizacao da triplice lavagem ou lavagem
sobre pressao, esta embalagem deve ser armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando
existente, separadamente das embalagens nao lavadas;

O armazenamento das embalagens vazias, até a devolucao pelo usuario deve ser efetuado em local
coberto, ventilado ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA: No prazo de um ano da data da compra, é obrigatéria a
devolucdo da embalagem vazia, com tampa pelo usuario ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto, ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra;

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado neste prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugcdo da embalagem em até 6 meses apods o término do prazo de
validade;

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizac&o, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugcdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racOes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de Distribuicdo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):
ESTAEMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DAEMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual
devera ser adquirido nos Canais de Distribuic&o.

DEVOLUCAO DAEMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatoria a devolugao da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugcdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizac&o, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolucédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racOes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de Distribuicdo.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinagao final das embalagens vazias, ap6s a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos o6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO AREUTILIZAGAO EARECICLAGEM DESTAEMBALAGEM VAZIAOU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEMDESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEMVAZIAE RESTOS DEPRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacao do solo, da agua e do ar prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO
Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéao e destinacéo final.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdxicos
nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL
(De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis)

PRECAUCOES RELATIVAS AO MEIO AMBIENTE
PRECAUGCOES DE USOE ADVERTENCIAS QUANTO
AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

CLASSE | - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente.

CLASSE Il - Muito Perigoso ao Meio Ambiente.

CLASSE Il - Perigoso ao Meio Ambiente.

CLASSEIV -Pouco Perigoso ao Meio Ambiente.

Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

Nao utilize equipamento com vazamento. Apligue somente as
doses recomendadas. Nao lave embalagens ou equipamentos
aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminagdo da agua. A destinagdo inadequada de
embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéao do
solo, da agua e ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO,
VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO
CONTRA ACIDENTES: Mantenha o produto em sua
embalagem original, sempre fechada. O local deve ser
exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de
alimentos, bebidas, racdes ou outros materiais. A construcéao
deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel. O local
deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel. Tranque o
local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas,
principalmente criangas. Deve haver sempre embalagens
adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas
ou para o recolhimento de produtos vazados. Em caso de
armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes da NBR 9843
da Associacdo Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.
Observe as disposi¢cdes constantes da legislacédo estadual e
municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES AMBIENTAIS:
Isole e sinalize a area contaminada. Utilize equipamentos de
protecédo individual (EPI): macacao impermeavel, luvas e
botas de borracha, éculos protetores e mascara com filtros.
Contate as autoridades locais competentes e a empresa
LALLEMAND SOLUGOES BIOLOGICAS LTDA.
Telefone de Emergéncia 0800 940 4377. Procure impedir que
o produto atinja bueiros, drenos e corpos d'agua. Em caso de
derrame, VIDE BULA. Em caso de incéndio, use extintores de
agua em forma de neblina, CO, ou p6 quimico, ficando a favor
do vento para evitar intoxicagao.

DEVOLUCAO DAS EMBALAGENS VAZIAS: E obrigatéria a
devolucdo destas embalagens ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado, por escrito, na nota
fiscal de compra, conforme instrugdes da bula. Nao armazene
ou transporte embalagens vazias junto com alimentos,
bebidas, ragbes, medicamentos, animais ou pessoas. A
destinacao inadequada de embalagens e restos de
produtos no meio ambiente ocasiona contaminacao do
solo,daaguaedoar.

SIGA ASINSTRUCOES CONTIDAS NABULA REFERENTES
AOS PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM E/OU
DESTINACAO DE EMBALAGENS.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO: Caso este produto venha a se tornar impréprio para
utilizacdo ou em desuso, consulte o Registrante através do
telefone 0800 940 4377, para sua devolucédo e destinagdo
final.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E
AFINS: Esta sujeito as regras e aos procedimentos
estabelecidos nalegislagcao especifica.

PRECAUCOES RELATIVAS A SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

"PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS. PRODUTO
POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE. INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU
COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO DEVEM MANUSEAR
NEM APLICAR ESTE PRODUTO. PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE
INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO DEVEM MANIPULAR OU
APLICAR O PRODUTO. PESSOAS QUE TENHAM SIDO SUBMETIDAS A
CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA, IMPLANTE
DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM
MANIPULAR OUAPLICAR O PRODUTO."

PRECAUCOES GERAIS: Produto para uso exclusivamente
agricola. Agite antes de usar. O manuseio do produto deve ser
realizado apenas por trabalhador capacitado. Nao coma, nao
beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicagdo do produto.
Ndo transporte o produto juntamente com alimentos,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas. Nao manuseie ou
aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual
(EPI) recomendados. N&ao utilize equipamentos com
vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca. Nao utilize equipamentos de protecao
individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util
fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas
pelo fabricante. Ndo aplique o produto perto de escolas,
residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas
especificas de um profissional habilitado. Caso ocorra contato
acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes
descritas em primeiros socorros e procure rapidamente um
servico médico de emergéncia. Mantenha o produto
adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e de animais. Os
equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados
devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéao, botas,
mascara, oculos e touca arabe e luvas. Seguir as
recomendacdes do fabricante do equipamento de protecéo
individual (EPI) com relagédo a forma de limpeza, conservacéo e
descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE O MANUSEIO:
Para evitar acidentes, leia com atenc&o as instrugdes da bula.

PRECAUGOES PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES:
Para evitar acidentes, leia com atencao as instru¢cdes da bula.

PRECAUCOES DURANTE AAPLICACAO DO PRODUTO:
Para evitar acidentes, leia com atencé&o as instrugdes da bula.

PRECAUCOES APOS AAPLICACAO DO PRODUTO:

Para evitar acidentes, leia com atencao as instru¢cdes da
bula.
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um
servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula e folheto informativo do produto. Ingestao: se
engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando
houver indicacdo meédica. Caso o voémito ocorra
naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para
beber ou comer. Olhos: em caso de contato, lave com
muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.
Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso
utilize lentes de contato, deve-se retira-la. Pele: em caso
de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira,
oculos, reldgio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele
com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos
15 minutos. Inalacao: se o produto for inalado
("respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacao

usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.
o )

Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre diagnéstico e tratamento, ligue para o Disque Intoxicagdo: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicologica (RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicacdes por Agrotéxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e Agravos de Notificagdo Compulsoria. Notifique o caso ao Sistema de
Informacao de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificacédo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 940 4377
Endereco Eletrbnico da Empresa: www.lallemandplantcare.com
Correio Eletrénico da Empresa: contato.lsa@lallemand.com




